PREFET DE LA HAUTE-VIENNE
Direction des collectivites et de I’environnement

‘Burea de Ia protection de I'environnement

E - BPEN° 201474 14

ARRETE

complétant et bles & la société APROVAL 87 pour I d
tri, transit et regroupement de déchets dlngerenx et non dangereux qu'elle exploite 4 Limoges

LE PREFET DE LA HAUTE-VIENNE
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment ses articles L.516-1, R516-1 & R.516-6 relatifs & la
constitution des garanties financidres ;

VU Parété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques dexplosion ;

VU larété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans

i parles i ées pour I on d i

VU Parréts ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux ;

VU Parrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation ;

VU Parrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans Iair et dans Teau dans les ICPE.
et aux normes de référence ;

VU Parrété ministériel du 11 mars 2010 0 porant modslités dagrément des abortoires o des orgaismes
pour certains types de et danalyses i I H

VU Paréts ministériel du 4 octobre 2010 rolatif & la prévenion des risques accidentels au sein des

Ia protection ;

VU Parrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux
‘agréments des exploitants e broyage de véhicules hors dusage ;

VU Parrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installati ises 4 I'obligation d
de garanties financiéres en application du 5° de I'article R.516-1 du code de I'environnement ;

VU I'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et dactualisation ﬂu montst
des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et
additionnelles en cas do mise en @uvre do mesures de gestion de Ia pollution des sols et des caux
souterraines ;

VU Parrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
‘prévues aux articles R 516-1 et suivants du code de lenvironnement ;
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VU Tarrété préfectoral DCE-BPE n° 2012-89 en date du 8 novembre 2012 modifié autorisant la société
Aproval & poursuivre lexploitation de son centre de fri, transit ot regroupement de déchets dangereux et
non dangereux situé rue Barthélémy Thimonnier & Limoges ;

VU larrété préfectoral DCE-BPE n° 2013-100 du 15 octobre 2013 complétant et modifiant les prescriptions
applicables & la société Aproval 87 pour linstallation de tri, transit et regroupement de déchets
dangereux et non dangereux quelle exploite & Limoges ;

VU la circulaire du 30 juillet 2003 relative aux procédures & suivre en cas de déclenchement du portique de
détection de radioactivité sur les centres deenfouissement technique, les centres de traitement par
incinération, les sites de récupération de forrailes et les fonderies ;

VU les propositions de caloul du montant e garanties financiéres faites par la société Aproval par courrier
du 23 décembre 2013 ;

VU le rapport et s propositions de I'inspection des installations classées en date du 22 mai 2014 ;

VU PPavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques émis
lors de sa séance du 24 juin 2014 ;

VU e projet d’arété porté & Ia connaissance du demandeur le 3 juillet 2014 ;

CONSIDERANT que la société Aproval exploite des installations soumises & autorisation au titre des
rubriques n° 2712, 2713, 2714, 2718 et 2791 de Ja nomenclature des installations classées
listées par l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé, et existantes & la date du
1<juillet 2012 ;

CONSIDERANT que ces installations, compte tenu des seuils ou des rubriques concernées, sont soumises
Ibligeion de gartie financiéres depuis le 1 juillet 2012, la constitution de 20 % du
‘montant devant étre réalisée au 1< juillet 2014 conformément & larrété du 31 mai 2012
susvisé ;

CONSIDERANT que la proposition de calcul de garanties financiéres transmise par lexploitant est
conforme aux dispositions de arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé et aboutit & un
montant de g,nnanﬁes supérieur & 75 000 € TTC ;

c que lexploi e constituer des garanties financiéres en vue dassurer
la mise en sécllnlé des installations de tri, transit, regroupement et broyage en cas de
cessation d'activité, conformément aux dispositions des articles R.516-1 5° et suivants du
code de lenvironnement ;

SUR PROPOSITION du i de Ia Préfecture de Ia Haute-Vienne ;

ARRETE

TITRE 1 — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 E ET PORTEE DE L

ARTICLE 1.1.1 : Exploitant titulaire de 'autorisation
La société APROVAL dont le siége social est situ rue Pierre-Alfred DESCHAMPS — ZI de Nersac &
NERSAC est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & poursui
Iexploitation sur le territoire de la commune de LIMOGES, rue Barthélémy THIMONNIER et rue de DION-
BOUTON, des installations détaillées dans les articles suivants.
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ARTICLE 1.1.2 ¢ i d'arrétés antérieurs abrogées.

Toutes lcs mscnplwns de Tamété préfoctoral du 15 octobre 2013 sont abrogées, & lexception de son
article 1.

ARTICLE1.1.3 : non visées par la ou soumises a déclaration
Les prescriptions du présent arrété ’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I"établissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.
Les dxxposmans des arétés ministériels existants relatifs aux prescriptions ghotmles spplcabes wox
installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas myes par le présent arrété
fectoral d’autorisation.

ARTICLE 1.1.4 : Agrément des installations
L'agrément PR 8700009D est valide jusqu's
LT Provenance Traitement réalisé
Externe Dépollution

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubrique, Libellé de la rubrique Niveau d’activité | Régime

flnstallations do collecte de déchets apportés par Ie producteur initial de|
s déchets : 2t A
[ollcte de déchets dangeren, s quans sucepile e prisens

\dams Pinstallat

installation de stockage, dépollunom démonknga, découpagd]
2712 fou broyage de véhicules hors d’usage ou de différents moyens
e transports hors d'usage, la surface étant supérieure & 50 m*
fnstallation de transit, regroupement ou tri de métaux ou ds
déchets de métaux non dangereux, d’alliage de métzux ou d 112000
féchets d’alliage de métaux non dangereux, & 'exclusion de: A
factivités et installations visées aux rubriques 2710, 2711 et

712,

2710-1

2713

La surface étant :Ilpéneuru 21000 m?.

[nstallation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux dd
pepiers/cartons, pl.suqm, ‘caoutchouc, textils, bois 4 'exclusion deg
2714 activités visées aux rubriques 2710 et 2711. 6385 m°
LLe volume susceptible d*étre présent dans linstallation étant supérieu

1000 m’,

[installation de transTt regroupement ou tri de déchets dangereux ou dd
Kéchets contenant les substances ~dangereuses ou  préparationd
dangereuses mentionnées & Particle RS511-10 du code dd
2718 Penvironnement, & 'exclusion des installations visées aux rubriqued 45t
f313,2710 2711, 2112, 2717 e 2715
chets susceptible détre présente dans I'installation
it
2791 stallation de traitement de déchets non dangereux & Pexclusion
finstallations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 _lﬁ‘,wmd'ﬂéﬁhmvﬂ"

3/47

‘Rubriquel Libellé de la rubrique Niveau d'activité | Régime

(répondant & Ia définition d

a biomasse( : 20 t)

ILa quantité de déchets traités étant supérieure & 10 tj. Compactage des métaux
ffereux ot non-ferreux a la

presse-cisaille : 203 U}

[installaions de collecte de déchets apportés par Ie producteur nitial d
ets :
27102 (Collecte de déchets non-dangereux, la quantité susceptible détrd 290w’ bc
présate dans installaion éant supéiere ou égle 4 100 o
erieure 4.3

Rastallaton d trant, regroupement ou o de déchets non dangren]
hon inertes & exclusion des installations visées aux rubriques 2710,
27162 p711, 2712, 2713, 2714, 27!5 et 2719. Le volume susceptible d’étre 480 m* DC
ln:l'ilml]h éant supérieur ou égal & 100 m* maig
finférieur & 1000 m’

[Stockage en_réservors manufacturés do liquides inflammabled

1432 fepréseatant une clp-cné équlvlhnu totale supérieure & 10 m* mai 13m’ bc

Bt el —soveme w8 P, o T
urb\rﬂnu sont transférés de xéxmom de stockage fixes dans le
oteur,

deb attoncts |
¥ 120m* nc

15 e o vt (llq\nda inflammables de visés & I
e 1430 o la catégri de rtéence  osficient 1) s
4100 m’ mais inférieur ou égal & 3500

Proes concusags g, ntcage P\l‘vénsmnn, Tetioyage)
famisage, méisage de pieme i s o
2515 | a puissance installée de lmsnmhle des machines fixes concourant atf »
fonctionnement delinstallation étant supéricure & 40 KW mai
finérieure ou égale 3 200 kW.

Transit, regroupement, &7, désassemblage, remise en étaf
i électriques iques mis au rebut.

. pc
2L e volume susceptible d'étre entreposé étant supérieur & 100 m® maig 250m’

finférieur ou égal 4 1000 m’.

finstllation de transi, regroupement ou trf e déchets non dangercux d NC
715 e & Pexclusion des installations visées 4 Ia rubrique 2710, 19 ,
lume  susceptible d’étre présent dans I'installation étant inférieur S0m’
RSO m*

Station de transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux] NC

2517 finertes autres que ceux visés par d'autres rubriques, la capacité de 480w’

infirieure & 15 000 m’.

1220 [Erploi et stockage de Toxygine, I qumme totale susceptible detrq NC
te dans installati

Emploi ou stockage d'acide Lh.lmhydnqlls v plus de 20% en poids NC

acide, formigue & plus de 50%, nitrique & plus de 20% mais & moins

fde 70% , pho.rphmqw 2 plus de 10%, sulfurique & plus de 25%

uhydride phosph

Ls quatis oale swsceptible der présene dans Tistallton an
0t

1611

o8 Emplm ou slochg: acide chlorosulurique, cléums, qumme totald NC

Emploi ou stockage de lessives de soude ou potasse cauan\le,
liquide renfermant plus de 20% en poids dhydroxyde de sodium ou d

1630-B potassium. 20t
La quantité totale snuoqmble deétre présente dans linstallation étanf
e on gale 4 100

A {Autorsaton) ou AS (A
Nivess it  lmets a1 onisanes, le i o fonciomnemnt e voime 42 sulatons o0 1 capecs moximals
stes,

NC
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ARTICLE 1.2.2  Situation do Fétablissement

Les installati
Superficie (m?) nes

11500 Zone

11388 Zone.

6654 Lone.

one

43851 one

593 one.

Les installations sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I’établissement
annexé au présent arrété.
ARTICLE 1.2.3 : Déchets transitant sur le site
Article 1.2.3.1 : Flux de déchets transitant sur le site
Les flux principaux de déchets sont les suivants :

Filitre T
ers et cart 29
[Plastiques 2
Bois [Valorisation matiére
alorisation énergétiqu Su
verts [Compostage 73
™ isation mati 23
e al i
EEE blage, tri et valorisation 12
T iapur
vats et déchets inertes alorisation mati
D-DID liére de traitement
— 41
ockage i
Enmg : 1
échets non valorisables Bmhy 40
i Valori iminati 11
Les autres flux de déchets admis dans i le sont, Té: figurant & l'article

12,5 du présent arrété, en fonction de la capacité effective des mmumam de létablissement et selon les
dispositions particulidres de I'article 1.1.5 du présent arrété.

Article 1.2.3.2 : Quantités de lesite

Les déchets spécifiquement mentionnés dans le {abeay sivat sot présents st le st (bors one 3) en
quantités inférieures aux limites mentionnées dans le tabl

Les quantités maximales des autres déchets susc:pn’blu détre présents dans linstallation sont réglementécs
par les limites de lautorisation (cf article 1.2.1).
Déchet [ ‘Quantité maximale sur site (hors zone 3)
| Déchets vers 60 tonnes
|Refus de ri 15 tonnes
[ Pncumatiques 15 tonnes
|Bois de classe A 35 tonnes
| Bois de classe B 50 tonnes
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ARTICLE 1.2.4 : Déchets interdits sur le site
Les déchets suivants sont interdits sur le site :
- déchets pulvérulents,
- déchets péteux ou liquides non-conditionnés,
- déchets non-refroidis,
- déchets radio-actifs,
- ordures ménagéres.

ARTICLE 1.25 : Consistance des installations autorisées
Létablissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de Ia fagon
suivante :
- Zone 1 : Affinage et transfert de métaux ferreux et non-ferreu, stockage, dépollution et démontage
des véhicules hors d’usage,
-Zone 2: Tri et transfert des déchets industriels banals, des encombrants , papiers, cartons,
plastiques, ainsi que des déchets dangereux,
- Zone 3 : Déchetterie des professionnels.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et cxploitées
aux pl techniques dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.

En tout état de cause, elles respectent par ailleurs  les dipostons . priscnt amtts, des s

wmplbncnuuesulul\mtsmglmmnonseuwgu

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de
troi v i deux années i wf cas de j

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 : Porter & connaissance
rtée par I , & leur mode dutilisation ou 4 leur voisinage,
t de nature & caraine un changement noable dos léments au dossie do demande davtorisation, st portée

avant sa réalisation & la

ARTICLE 152 : Mise & jour des études d'impact et de dangers
Les études d’impact et istes & I'occasion de toute modification notable telle que prévue
& Particle R.512-33 du code de I i

préfet qui poura demander une analyse critique d’éléments o dovier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis  son approbation. Tous
les frais engagés & cette occasion sont supportés par Iexploitant.

ARTICLE 1.5.3 : Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 : Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapire 12 du présent arété
nécessite

ARTICLE 1.5.5 : Changomtm d'explnlt:nl

Dans e cas o établi d it Ia déclaration au Préfet dans le mois qui
Ia prise en charge de lcxp[omm Compu tenu des dispositions de larticle 1.6.1 du présent arrété
entonmant Texploitation dune installation dont la mise en activité est subordonnée & l'existence de

garanties financiéres, le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale.

ARTICLE 1.5.6 : Cessation d'activité
Sans préjudice des mesures de Particle R512-39-1 du code de l’envuonnzmenl o Vapplication des
articles R.512-39-2 & R.512-39-4, 'usage & prendre en compte st un usage industri
Lorsquiune installation classée est mise & larrét définitif, exploitant notifie au pmfet a date de cet arrét trois
‘mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Tamét de
Texploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

1. Iévacuation ou Iélimination des produits dangereux, e, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

2. des interdictions ou limitations d'accds au site ;

3. la suppression des risques d'incendie et dexplosion ;

4. lasurveillance des effets de linstallation sur son environnement.
En outre, lexploitant doit placer le site e linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a Tarticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prévu
‘au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6. bjet des garanties financiéres
Les garanties financiéres définies dans le présent amété s'appliquent aux installations visées & Particle
R.516-1-5° du code de I'environnement et listées dans le tableau suivant :

Rubriques Libellé des rubriques

2712 |1nnu.nmammummmmmwwwuvmmnmﬂwmﬂ
iftients moyensde ransports hos dusage

|

T -
s | g dan dallizge de
2714 Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de papiers / cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois - -

2718 Lnstalltion de transit regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets contenant les substances
d i & l'article R.511-10 du code

[2791” | installation de traitement de déchets non dangereux |
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Elles sétablissent sans préjudice des garanties financiéres que lexploitant constitue éventuellement en
application de l'article L.515-8 du code de l'environnement.

Elles sont constifuées dans le but de garantir la mise en sécurité du site de Pinstallation en application des
dispositions mentionnées & Iarticle R.512-39-1 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.6.2 : Montant des gaumlos financiéres
Le des garanties stituer s”éléve & 86 840,18 curos TTC.

11 a été défini selon la méthode forfaitaire définie dans I’arrété ministériel du 31 mai 2012, en prenant en
compte un indice TPO1 de 700,3 (1 février 2014) et un taux de TVA de 20 %
1l est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant étre entreposés sur le site définie par le présent

ARTICLE 1.6.3 : Délai de constitution des garanties financiéres
Lexploitant doit constituer 20 % du montant nital des garanties fnanciéres  la date du 17 uillet 2014, sot

17 368,04 euros TTC. Les dél sont précisés dans le tableau ci-d fonction du type
de garant.
Taux itation du i i Tarticle
Echéance de remis 162 du présent arrété
correspondante Garants classiques Consignation & Ia Caisse des Dépdts
et Co n
1 juillet 2014 20% 20%
1 juillet 2015 40% 30%
1 juillet 2016 60% 40%
1 juillet 2017 80% 50%
1= juillet 2018 100% 60%
1 juillet 2019 0%
1 juillet 2020 80%
1 juillet 2021 9%
1 juillet 2022 100%
ARTICLE 1.6.4 : Etablissement des garanties financiéres

Leexploitant adresse au préfet, avant les dates mentionnées dans le tableau & Particle 1.6.3 du présent arrété,
le document attestant la constitution du montant des garanties financiéres défini & I'article 1.6.2, document

établi dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

ARTICLE 1.65: des garanties

Le renouvellement du montant total des garanties financidres intervient au moins trois mois avant la date
@échéance du document prévu & larticle 1.6.4.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I"exploitant adresse au préfet, a moins trois mois
avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parrété ministériel du 31 juillet
2012,

ARTICLE 1.6.6 : Actualisation des garanties financiéres
tenu d'actualis les cing ans I des garanties i atteste auprés du

Lexpl
préfet.
Lo premit isation intervient cing ans aprés la date de signature d
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Le montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d’actualisation précisée A Iannexe II de
V'arréeé ministériel du 31 mai 2012 susvisé.
Lexploitant transmet avec sa proposition :

~ lavaleur datée du dernier indice public TPOI,

- lavaleur du taux de TVA en vigueur & la date de transmission.
ARTICLE 1.6.7 : Modification de garanties financiéres
L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financitres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant
 une modification du montant des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.8 : Absence de garanties financiéres
Outre les sanctons reppelés & Parile LS16-1 du code do Tenvironnement, Iabsence do garantics

des installations classées visées au présent arréte,
-p.e.‘ ‘mise en ceuvre des mod.umés prévnes & Particle L.171-8 e ce code. Conformément & L'article L.171-9
du méme code, pendnt Ia durée de suspension, Pexploiant est ten & assurer & son personnel le paiement
des salaires, indemnité il avait droit jusqualors.

ARTICLE 1.6.9 : Appel des garanties financiéres
Le préfet « appelle » et met en ceuvre les garanties financiéres pour assurer la mise en sécurité du site en
application des dispositions mentionnées & Particle R.512-39-1 du code de Ienvironnement :
- soit en cas de non-exécution par Iexploitant de ces dispositions, aprés intervention des mesures
prévues a Particle L.171-8 du code de Penvironnement,
~ soit en cas de disparition juridique de Iexploitant.

ARTICLE 1.6.10 : Levée de I'obligation des garanties financiéres
Leobligation de garanties financitres est levée, en tout ou partie, & la mise & arrét définitif totale ou partielle
des installations nécessitant la mise en place des garanties financiéres, ot aprés que les travaux couverts per
les garanties financiéres ont été normalement réalisés par I'exploitant.

Ce otour & une situation normale est constaté dans le cadre de la procédure de mise  Parrét définitif des
installations prévue aux articles R.512-39-1 & R.512-39-3, par Iinspection des installations classées.
Leobligation de garanties financiéres est levée par amété préfectoral, aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En application de Particle R516-5 du code de Ienvironnement, le préfet peut demander Ia réalisation, aux
frais de I'exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée
de Pobligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement los
s qui e s son
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Dates ‘Textes
02/05/12 | Arrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments des
exploitants des installations de broyage de véhicules hors dusage
29/02/12 | Arété du 29 février w1z fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du
code de Ienvironnem
04/10/10 | At miniséreldu 04 ocobre 2010 elatf & I prévention des risqesaccidentels au sein ds instlaions
classées p de

18/04/08 | Arrété du 18 aveil 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements
annexes soumis 4 autorisation ou & déclaration au titre de Ia rubrique 1432 de la nomenclature des

pour la protection de

31/01/08 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises &
autorisation
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le
0707105 [ A du 7 il 2005 fxat o conim s egisres oo & el 2 du dret 1 2005635 w0

‘mai 2005 relatif au controle d déchets et concernant les
déchets autres que dangereux ou i
30105/05 | Décret n° 2005/6335 du 30 mai 2005 relatif aux controle des circuits de raitement des déchets

15030 | At dn 15 mars 2005 relat 3
ontage, de broyage des véhic

19/01/05 | Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs

agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors dusage

23/01/97 | Arété du 23 janvier 1997 relatif  Ia limitation des bruits émis dans Tenvironnement par les installations

classées pour ia protection de lenvironnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementati
applicables, et noamment e codo minier, le code ivi le code do Furbanisme, e code du travail e cade
‘général des collectivités territoriales,

Les droits des ti

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 : Objectifs généraux
Leexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dens la conception, Faménagement, lentretien et
Texploitation des installations pour :

* limiterla ion deau et les émissions de pollt i :

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

*  prévenir en toutes ci Témission, la dissémination ou le chroniques ou

accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconveénieats pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, lagriculture, la
protection de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour Ia conservation des sites et monuments.

ARTICLE 2.1.2 : Consignes d'exploitation
Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation oit se faire sous la surveillance de personnes nommément dsignées par esploiant o syant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVE DE PRODUITS OU DE MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.21 : Réserves de produits
Leétablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utlisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer Ia protection de Tenvironnement tels que manches de fltr, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 : Propreté
Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent a-megm linstallation dans le paysage.
Llensemble des installations est maintenu propre et entretenu cn permanent
L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
wironnantes de poussidres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d"arrosage, de lavage de roues, ..
sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2 : Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le controle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Iobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent amété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Leexploit tenu de Tes meill is & linspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement. dn son installation qui sont de nature & porter afteinte aux
intéréts mentionnés & larticle L.511-1 du code de Tenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Tnspection des installations classées, un rapport dincident est
transmis par l'exploitant & I'nspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances ct les
causes de Iaccident ou de lincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & Inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES TENUS A LA DE L’

Lexploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
~ le dossier de demande d'autorisation initial,
~ les plans tenus a jour,
~ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
— les arrétés relatifs aux i ions soumises & on, pris en application
de la Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
~ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de I'Inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant transmet notamment & I"Inspection des installations classées les documents suivants :

Arli-:l+1»m‘rﬂlc # effectuer fpérlodilté minimale du o1 e 1a transmission

VEesion vimlle G e nt e 1, D e ot sfvant B rcepion da
725 m"f:c‘m:.‘.’ﬁmpuu os protections [ Dans le mois suivant Ia réception du
D T IDans les deux mois suivaat Ia

IDans s trois mo’s suivant la - 5
[Dans I ivant la réception du
9.2.4 [Mesures e niveaux sonores fise en service de mwm::f;::;‘e on
Pinstallation, puis tous les ans
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[ArticleDocument & transmettre ériodicité / Echéance |
1.5.6 Notification de mise & I'arrét définitit is mois avant Ia date on &'activite
o411 elmﬁon ‘annuelle des émissions want le 1 avil (1lédéclaration)
41 bolluant vant le i
e de calel dimensionnant les besoins
7,53 fn cau pour Ja défense [Dans le délai d’un moi de la notification de I'arrété
é

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 : Dispositions générales

Leexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de manidre a limiter les émissions & Iatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
uvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et lo
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront ére congues, exploitées o entretenues de manidre & réduire & leur

‘minimun les durées d pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doi loité

& faire faco aux variations de débit, ition des effluents,

~ & éduire au micimom lur durée de dysfonctiommement f dindisponibilité.
Si une indisponil ible de conduire & des valeurs limites imposées, Iexploitant

devra prendre les d.lspwsmmu ‘nécessaires pour e s pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles &
effecter, n marche normale et 4 a suite dun aét pour travau de modification ou entretien, de fagon &
permettre, en toute ci
Le brélage & Pair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité

ARTICLE 3.1.2 : Pollutions accidentelles
Les dlsposmuns appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les refets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé t a sécurité publiques. La conception ct
l‘mplucemnnl des dispositifs de sécurité destinés  protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 : Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & Iorigine de gaz odorants,
susceptibles d"incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou 4 Ia sécurité publique.

Les stockages & Pintérieur du bétiment de stockage des déchets dangereu sont réalisés dans des contenants
spécifiques fermds, notamment pour les produits susceptibles de présenter des risques d'évaporation (ex. :
solvants), ou d’odeurs (ex. : acides). Ces contenants sont maintenus fermés dans les alvéoles de stockage ,
elles-mémes couvertes ct fermées sur trois cdtés.

La durée de stockage des déchets verts est limitée de fagon & éviter tout début de fermentation.
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Des procédures de nettoyage régulier et d’entretien des équipements, contenants et surfaces limitent les
émissions dodeurs.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne dévaluation de Iimpact
olfactif de lnstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 : Voles de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenis s envols de poussires et de matiéres diverses
~ les voies de circulation et hicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convensblement nettoyées ;
— les véhicules sortant de l'nstallation 'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation ; pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin;

- le urfa celaest
~ des écrans de végttaton sont mis ca place I cas échéant.
Des dis prises en lieu et place de cell
ICLE 3.1.6 : Emissions diffuses et envols d

1,; stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations

‘manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
dénwnuée, ‘munies de dispositifs de capotage et d"aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arété. Les équipements t lménlgemmls correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques dincendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1 : Origine des approvisionnements en eau
usp:elmmmsd'uudmslzmdm-qmnes-vemmnhamlmwmmunmuuduwmxmm
de secours, sont autorisés dans les quantités suivant

[ ressource | Nom de Ia commune du réseau__| axim ) ]
[ i | LIMOGES 1 400 |

ARTICLE 4.1.2 : Protection du réseau d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'soler les réscaux d'eaux industrilles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 : Dispositions général
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet deffluent liquide non prévu & article 4.1 ou non
conforme & ses dispositions est interdit.

A Yexception des cas accidentels ob la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
éure détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 : Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Il sont tenus & la disposition de Inspection des
que des de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit ire apparaitre :
* lorigine et la distribution de 'eau dalimentation,
« les dispositifs de protection de (bac de
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la dlml!utmn

alimentaire..),
 les secteurs collectés et les réseaux associés,
.l de tout compteurs, obturateurs...),

*  les ouvrages dépuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 : Entretien et suveillance
Les réscaux de collecte des cffluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions phy!lq'u:s et chimiquesdes efflucnts ou produis susceptbles dy ransic.
Leexploit p ifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisati ibl aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4 : Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pes susceptibes de dégrader e réseaus dégous ou
de dégager des produits toxiques ou i ces égouts, par

effluents.
Article 4.2.4.1 ; Protection contre des risques spécifiques
Par les réscaux d'assainissement de Iétablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.
Article 4.2.4.2 ; Tsolement avec les miliewx

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux dassainissement de Iétablissement par rapport &
Textérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 43,1 : Identification des effluents
Leexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
~ eaux vannes,
— eaux pluviales de toiture,
~ eaux pluviales de voirie,
~ eaux de lavage.

ARTICLE 4.3.2 : Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de subs d géner le bon foncti des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixes par le présent amété. Il est interdit dlabaisser les concentrations en sul
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
‘normaux de Iétablissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
‘non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 : Collecte des eaux pluviales
Les caux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine sont évacuées par
un réseau spécifique.

Les-eaux pluviales sumpnbl:s @étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation,
aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockages et autres surfaces imperméables,
sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat
permettant de traiter les polluants en présence.

ARTICLE 4.3.4 : Gestion des ouvrages : conception, entretien, dysfonctionnement
Les équipements de traitement des eaux de lavage et eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont
vidangés (hydrocarbures t boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la moitié du volume uile du
débourbeur et dans tous les cas au moins une fois per an, sauf justification apportée par I'exploitant relative
au report de cetto opération sur la base de controles visuels réguliers enregistrés et tenus & disposition de
Pinspection. En tout état de cause, le report de cette opération ne pourra pas excéder deux ans. Les fiches de
suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, Pattestation de conformité & la norme ainsi
que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de P'inspection
des installations classées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4,35 : Localisation des points de rejet

Les réscaux de collecte des effluents générés par létablissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :
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Ints de rejet i i
E’n ints de rejet vers le milieu récepteur codifiés par le ﬁ:ux, EU21, EU22, EU3

Nature d
[Nature T vannes
eau caux usées

ueun
ur ou Station de traitement collective [Station d"épuration urbaine de Limoges

[Points de rejet vers le milieu récepteur codifiés par le hm
t arréts

ature des effluents
Exutoire du rejet iseau eaux usées

i et leur
iliew naturel réceptew ion d'épuration rbaine de Limoges
isati aéli

[Points de rejet vers le milie i
e L L T T Seep—————

[Eaux pluviales de toiture
éseau caux pluvial

Traitement avent rejet lAucun (passage par bassin our EPT24)
ili Station de trait tive [L’Aurence (FRGR0380)
ints de rejet le miliey i
E:‘m § e n,,.‘ ‘vers le milieu récepteur codifiés par le hm’ EPV21, EPV22, EPV3
[Nature des effluents [Eaux pluviales de voirie
itoire du rejet eaux pluviz
bit du rejet
raitoment avant rejet
il ou Station

et équi des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1 : Conception
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par Ia collectivité &
Inquelle appartient le réscau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10
du code de la santé publique. Cs isati ise par Pexploi Préfet,

Article 4.3.6.2 : Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extéricurs 4 la demande de ITnspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de I Police des caux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & famont,
qualité des paros, régime d‘écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 co
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & Iaval et que Ieffluent soit
suffisamment homogéne.
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Article 4.3.6.3 : Equipements
Les systémes permettant le ps ont ionnels au débit sur une durée de 24 b, disposent
denreg et permettent I il ec.

ARTICLE 4.3.7 : Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
~ de matidres flottantes,
— de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
~ detout i ire a on d , ainsi
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles dentraver le bon
fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
~ température : <30°C
— pH : compris entre 5,5 et 8,5 ;
~ couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure & 100 mg PY.

jue des matidres déposabl

ARTICLE 4.3.8 : Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu
naturel ou dans une station d'épuration collective

Article 4.3.8.1 : Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d'épuration
Leexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
imi ion et flux ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : EU23
I Paramétre Concentrations instantandes (mgf) | Concentration ;’I‘!"é'n'"'“""“"m"
feS 1200 600
CO 4000 2000
BO; 1600 800
VI 02 [X}
s 02 01
[étaux totaux
'b+Cu+Cr+Ni+Zo+Sn+Cd+Hg+Fe| 30 15
Al
indice phénols 06 03
X 10 s
/anures totaux 02 0,1
20 10
ARTICLE 4.3,9 : Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

Lexploitant est tenu e respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :
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Référence du rejet vers le milieu récepteur : EPT1, EPT21, EPT22; EPT23, EPT24, EPV1, EPV21, EPV22,
EPV3

r Paramétre & (mg/) B
s 200 100
600 300
BO. 200 100
®b) _ 02
Fa posés (Cd) 005
5 e
e osés (NI)
E 1.0 (@ont CF:02) (@ont Cr* 0,0)
[arseni (As) 02
i -
iaux totaux 30 15
indice phénols X3 03
OX 10 s
yanures totaux 02 0.1
20 10
La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
i ilisées est de 33031 m? réparti suit :
| Zone Surface des toitures () | SUriace el volrle et des stockages | p) )
[Zone 1 2120 | 9780 11900
Zone 2 4340 | 13029 17369
3 [ | 3762 3762
lobal site 6460 | 26571 1 33031

TITRE § - DECHETS

Seuls pourront étre acceptés dans Iinstallation les déchets non dangercux de papiers/cartons, plastiques,
aoutchouc, textiles, bois ainsi que les déchets dangereu conditionnés dont la liste est précisée en annexe.

CHAPITRE 5.1 DECHETS ENTRANTS

ARTICLE 5.1.1 : Admission des déchets
Avant réception d'un déchet, une information préalable doit étre communiquée & lexploitant par le déposant,
indiquant le type et la quantité de déchets livrés.

Linstallation doit étre équipée d'un moyen de pesée a lentrée du site et chaque apport de déchets fait Iobjet
d'un mesurage. A défaut, le déposant doit étre en mesure de justifier la masse de déchets quiil apporte.

Les déchets dangercux introduits dans I'installation de maniére accidentelle seront traités avec les déchets
dangereux produits par Pinstallation.

Aucun déchet susceptible d‘émettre des rayonnements ionisants ne doit étre accepté dans linstallation.
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Un contrdle visuel du type de déchets regus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations
préalablement délivrées.

Un affichage des déchets pris en charge par linstallation doit étre visible 4 lentrée du site. Les déchets non
listés ne sont pas admis dans I'nstallation.

ARTICLE 5.1.2 : Registre des déchets entrants
Liexploitant établit et ent & jour un registre od sont consignés tous les déchets regus sur le site. Pour chaque
chargement, le registre comporte la quantité et la nature des déchets, leur provenance, ainsi que la nature des
opérations quiils vont subir sur le ite.

Ce registre est consigné dans le dossier « installations classées » prévu au point 1.4,

Le registre des déch tient les i fons suivantes :

- La date de réception
- Le nom et 'adresse du détenteur des déchets,

- La nature et la quantité de chaque déchets resus (code du déchet entrant au regard de Ia
nomenclature définie & Tarticle R 541-8 du Code de lenvironnement),

- Lidentité du transporteur des déchets,

- Le numéro d'immatriculation du véhicule,

- T'opération subie par les déchets dans I'installation.
ARTICLE 5.1.3 : Prise en charge

Liexploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants. Ce bon
‘mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants définis au point 5.1.2.

CHAPITRE 5.2 RECEPTION, STOCKAGE ET TRAITEMENT DES DECHETS DANS L'INSTALLATION

ARTICLE 5.2.1 : Réception
Liinstallation comporte une aire d'attente, a lntérieur des installations.
Les déchets ne peuvent pas i dehors des heures d' Tinstallation.

ARTICLE 5.2.2 : Stockage
Les déchets doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des
envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs,
La durée h passe pas neuf m

Les aires de réception, de stockage, de ti, de transit et de
clairement repérées. Le stockage doit étre effectué de maniére & ce que toutes les voies et issues de secours

soient dégagées.

doivent

ARTICLE 5.2.3 : Opératin de tri et de regroupement
Les déchets triés sont entreposés afin de prévenir les risques de mélange.
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CHAPITRE 5.3 DECHETS SORTANT DE L'INSTALLATION

ARTICLE 5.3.1 : Déchets sortants
Lnxplmunl organise Ia gestion des déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation
des intéréts visés a larticle L.511-1 et L.541-1 du code de I'environnement.

1l s'assure que les installations de destination sont exploitée ément  la ré ion en vigueur.

ARTICLE 5.3.2 : Registre des déchets sortants
Lexploitant établit et tient & jour un registre o sont consignés les déchets sortants de I'installation.

Ce egiste et consigné dans le dossier « nstallations classés » prév au poin 26.
Le des déchets sortants contient les i e
~ La date de lexpédition,
~ Le nom et l'adresse du repreneur,
- La nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la
‘nomenclature définit & 'article R. 541-8 du code de Venvironnement),

~ Lidentité du transporteur,
~ Le numéro diimmatriculation du véhicule,
~ Le code du traitement qui va étre opéré.

CHAPITRE 5.4 DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION

ARTICLE 5.4.1 : Limitation de la production de déchets

Lexploitant pread toutes les dispositons nécessairs dans la conception, llménngemmt et Texploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déch

ARTICLE 5.4.2 : Séparation des déchets

Lexploitant effectue & Pintérieur de la séparation d
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R.541-8 du code de Penvironnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de I'eavironnement sont
valunséu par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
Pénergi

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du
code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses fextes
application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Pean ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé pr des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R.543-
131 du code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R.543-137 &
R.543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
dinstallations d'élimination) ou aux pmfessmnnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblnmL de génie civil o pour Pensilage.

ou non) de fagon

déchets d'équipements électriques et lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
les RSt 196 & R.543-201 du code de P'environne

21/47

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
@élimination).

et des internes des

ARTICLE 543
déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent Iétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires dentreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récnpemm des éventuels liquides épandus et des caux
‘météoriques souillées.

tablissement

ARTICLE 5.4.4 : Déchets traités ou éliminés a l'extérieur d
Lexploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés & article L.S11-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.4.5 : Déchets traités ou éliminés a Iintérieur de 'établissement
Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement (incinération & I’ar libre, mise en dépdt &
titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5,46 : Transport - Transferts transfontaliers
Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordercau de suivi des déchets dangereux
‘mentionné & Particle R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 & R.541-64 t
R.541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par Iexploitan, st tenue 4 Ia disposition de I'Inspection des
installations classées.

Limportation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes
application du réglement (CE) n° 10132006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concemant les transferts de déchets. En partiulicr, pour les déchets soumis & notification et consentement
préalables, elle ne peut des autorités dexpéition, de d etle cas
chéant dotransh Limporation ou Texpotation de déchetsnon sounis & el prockdur nie peu s fie

des exigences

ARTICLE 5.4.7 : Déchets produits par I'établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivantes :

Quantité maximale
Type de déchets Codes des déchet Nature des déchets el

cts non dangereux| 160103 Piéces mécaniques usagées
160112

160117
160118
160119

200101 hets

200301

22/47

Type de déchets lcndu des déch:q Nature des déchets Quantité mazimale
annuelle

[Déchets dangereux 160107 Filtres & huile
301 i 20001
130501°  Boues et matiéres contenues dans Ies dispositfs de 00w
130502*  pré-traitement des eamx.
130503+
13 05 06*

ARTICLE 5.4.8 : Emballages industriels
Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-
72 et R.543-74 du code de Penvironnement portant application des articles L.541-1 et suivaats du code de
environnement relatifs & Iélimination des déchets et la récupération des matériaux et relatifs, notammen,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (1.0. du 21 juillet 1994).

CHAPITRE 5.5 TRANSPORT

Le transport des déchets doit seffectuer dans des conditions propres & prévenir les envols. En particulier, il
est fait usage de bennes ouvertes, les déchets sortants du site dzvmnt étre couverts d'une biche ou dun filet.
Lexploitant s'assurera que I dispositions.

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 : Aménagements
Linslation est constri, éqipée t xplote de ﬁm que son fonctionnement ne puisse étre 4 I mg;ne
de bruits transmis par voie aérienne ou

santé ou la sécurité du voisinage ou de eonmm:r une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I'Environnement sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de
Tinstallation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

ARTICLE 6.1.3 : Appareils de communication

Lusage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...)
‘génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 Ia prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1: Valeurs limites d’émergence et niveaux limites de bruit

- is issil Niveau de brui limite
Jezones ) dmergencs ghementée de propritté

Supérieur 4 35 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les installations fonctionnent uniquement en période diurne (entre 7h et 22h) et sont & 'arrét les dimanches

et jours féri

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence réglementée.

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arréteé.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité es biens
ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la
circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative auwx vibrations mécaniques émises dans
T'environnement par les installations classées.

TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 : Inventaire des substances ou préparations dangereuses
L'inventaire et P'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susoepubl&s détre présentes
dans 'ablssment (sture,tat physique, quanti,emplacement) en tenent compte des phiases de isues
codifiées par en vigueur sont tenus & jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition p des services de secours.

RTICLE 7.1.2 : Zonage interne a I'établissement
Leexploitant identific les zones de 'établissement susceptibles d’étre a I'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou dexplosion de par Ia présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou dlatmosphéres nocives ou explosibles pouvent survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu &
jour.

La naturs exactedu isqe e consignes i observerson ndiquécs i Tentre do ccs zones ten tant que o
besoin rappelées & lintérieur de celles-ci. C incluses dans les plans d 'ils existent.
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CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 : Accés et circulation dans P'établissement
Lexploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lintérieur de Iétablissement. Les
régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adeptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et daccés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible e géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté, Les voies situées sur Pensemble des
périmétres des btiments ne sont pas encombrées par le stationnement de véhicules ou Pentreposage de
‘matériels divers.

Une signalisation appropriée permet de sécuriser les aceés aux différentes zones, et notamment Pinsertion
des véhicules sur la voie publique.

Létablissement est cfficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie,

Article 7.2.1.1 : Controle des accés

Aucune ir libre. is i let2.

Lexploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des aceés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans |'établissement.

Article 7.2.1.2 : Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

« largeur de la bande e roulement : 3,50 m

*  rayon intérieur de giration : 11 m

«  surlargeur dans les virages : S=15/R pour des virages de rayon R<50 m

«  hauteur libre :3,50m

« pente: inféricure 4 15 %
résistance & la charge : véhicule de 160 KN avec un maximum de 90 KN par essieu, cewx-ci
étant distants de 3,60 m.

ARTICLE 7.2.2 : Construction

Article 7.2.2.1 : Ventilation et désenfumage des locaix
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment
éviter Ia formation d’une atmosphére explosible ou nocive.
La ventilation assure en permanence, y compris en cas d’arrét de I’équipement, notamment en cas de mise en
séurité de installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace
de I'air ou par tout autre moyen équivalent.
Les locaux excédant 300 m? et tous les escaliers sont dotés d’un dispositif de désenfumage conforme 2 la
réglementation en vigueur (instruction technique du 3 mars 1982). La surface des ouvrants de ce dispositif
couvre au minimum 2 % de la surface au sol pour chaque local. Les commandes d’ouverture manuelle sont
placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de
Pinstallation. Les équipements de désenfumage sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par
an.
En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage oula cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou cellule.
Les commandes douverture manuelle sont placées & proximité des accés. Les dispositifs dévacuation
naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de l'installation.
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Article 7.2.2.2 : Zone 1
La zone de stockage des pneus est cloisonnée en 4 zones de 5 m x 10 m séparées par un mur REI120, et
séparées de la limite de propriété par un mur RE120.
Les 7 box de la zone de stockage BI sont cloisonnés sur leurs faces Nord, Sud et Oust par des murs REI
120.

Les faces Nord, Ouest et Sud du box batteries sont constituées de murs REI 120.
Article 7.2.2.3 : Zone 2

Lrensemble constitué par la zone de stockage des balles de papiers et Iatelier presse & balles est séparé de la

zone DIB par un mur REI 120 (face Ouest).

La face nord de I'ensemble du btiment DIB, presse & balles, stockage des balles est constituée par un mur

REI 120.

La zone de stockage des carburants st protégée par un mur REI 120 sur sa face Ouest.

Les faces Sud, Est et Ouest du bitiment de stockage des déchets dangereux sont constituées par des murs
REI 120. Les cloisons séparant les alvéoles de stockage sont également de degré REI 120.

ARTICLE 7.2.3 : Dégagements
A lintérieur des ateliers, ls allées de circulation sont aménagées égagées pour

faciliter la circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.
Les dégagements réglementaires sont toujours libres de maniére 4 éviter les culs-de-sac. Les portes faisant
partie des dégagements réglementaires peuvent s’ouvrir par une manczuvre simple. Toute porte verrouillée
doit étre manczuvrable de I'intérieur dans les mémes conditions et sans clé.

Les dispositions relatives aux escaliers et & leurs rampes ou mains-courantes sont conformes & la
‘réglementation en vigueur.

Les locaux auxquels les travailleurs ont normalement accés sont desservis par des dégagements dont le
nombre et la largeur exigibles sont conformes  la réglementation en vigueur.

Les portes et portails sont conformes  la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.2.4 : Installations électriques — Mise a la terre

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux

sormes envigueur x puiulie s répondeat . disposiionsréglementairs en vigoeur concemanta
séeurité des travailleurs, et lécret

n° 88-1056 du 14 novembre 1988 mnd.\ﬁé

Une vérification de I'ensemble de P'installation lectrique est effectuée au minimum une fois par an par un
isme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
Lexploitant conserve une
Dans e cas d’un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.
Si I'éolairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, l'explomm prend toute
disposition pour qu’en cas e Vampoule, ous & Pappareil.
Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours
dexploitation ou sont protégés contre les chocs.
s sont en i loignés des mati pour éviter leur
Les bitiments sont équipés dun éclairage de séourité permettant d’assurer Iévacuation des personnes, la
mise en cuvre des mesures de sécurité et Iintervention des secours en cas dinterruption fortuite de
Péclairage normal. L’installation doit étre conforme & P'annexe de I'arréts du 26 février 2003.
Article 7.2.4.1 : Zones susceptibles détre & Porigine d’une explosion
Les dispositions de larticle 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et
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susceptibles de présenter des risques deexplosion, sont applicables & I'ensemble des zones de nsqu:
datmosphére explosive de Iétablissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté &
connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations élecriques.

Les masses métallques contenant etou véhmllml des produits mﬂnnmables et explosibles suscepibles
dengendrer

ARTICLE 7.2.5 : Protection contre la foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1

du code de P'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et

installations dont une protection doit étre assurée.

Lanalyse est basée sur des risques réalisée 4 lanorme

NF EN 62305-2, version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des

installations classées.

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme

compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les duposmfs de protection, le lieu de leur

implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de Iétude technique puis complétée, si besoin,

aprés I réalisaion des dispositis de protection. Un camet e bord esttenu par 'exploitant. Les chapitrs qui

y figurent sont rédigés lors de I'étude technique. Les systémes de protection contre la foudre prévus dans

I"étude technique sont conformes aux normes frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans u

Etat membre de 'Union européenne.

Linstallation des protections fait I'objet d’une vérification mmpxeu ‘par un organisme compétent, distinct de

Iinstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent, L'état des dispositifs de

protection contre la foudre des installations fait I'objet d’une vérification compléte tous les deux ans par un

organisme compétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une nofice de vérification et de
12 norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

L ions de la foudre sur le site istrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification

visuelle des dispositifs de protection concerés est réalisée, dans un délai maximum d’un mois, par un
compétent.

Si P'une de ces vérifications ftre a nécessité i en éa, celle<i st alis dans un délai

maximum d’un mois. L’
Panalyse du risque fondu, Tétude technique, la notice de vcn.ﬁc.nnon mxe mmm:umu. le camet de bord et

les rapports de v

ARTICLE 7.2.6 : Chaufferie
il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur aux
bétiments de stockage ou d"exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication
éventuelle entre e local et ces bitiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de
degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré RET120,
A Pextérieur de Ia chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation dalimentation des brilleurs permettant d’arréter I'écoulement du

combustible ;
= un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d’averti cas de mauvais foncti des brileurs ou un autre

systéme d’alerte d’efficacité équivalente.
Le chauffage des btiments de stockage ou d"exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme 4 gaz ne sont pas autorisés dans les btiments de stockage ou
d’exploitation.
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Dans I cas dun ctufTgo par i caud pulsédo typo indirect prodit pr n gt therniqus,toutes
'MO)

les gaines d’air chaud sont ). En particulier,
I canalistions méaliues,orselis st uhnﬁxg&s, ne sonl gamwc que de calorifuges matériaux A2
s sont installés si paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'ils
existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils
t ou sont situs.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3 : Consignes c'exploltation destinées & prévenir ies accidents
Les opérati créer des risques, en raison e leur nature ou de
Teur proximité avec des installations dangereuses, t a conduite dn installations, dont le dysfonctionnement
luml par leur et (phas
et darrét, o normal, eatreten..) font Hobjet da procédures et instnictions
d explolhhvn écrites et controlées.
Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Pinterdiction de fumer ;
~ Pinterdiction de tout brillage  I'air ibre ;
~ Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;
~ Pobligation du « permis dintervention » ou « permis de feu » ;
~ les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;
~ les moyens dextinction & uiliser en cas dincendie ;
- Ia procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
Pétablissement, des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2 : Interdiction de feux

Tl st interdit d'apporter du feu ou une
présentant des risques d'incendie ou deexplosion Sullfpmlr Jo inerventions ayant fait Tobjet dun permis

intervention spécifique.

i dans les zones de d:

ARTICLE 7.3.3 : Formation du personnel
Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
dincident ou accident et sur la mise en czuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuve,

- les explications nécessaires pour Ia b

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent aété, ainsi quun entrainement régulier au maniement des moyens dintervention
affectés & leur unité,

- un entrainement périodique  Ia conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la sécurité
et & lintervention sur celles-ci,
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- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4 : Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet dun permis délivré par une dment habilitée et

Article 7.3.4.1 : « Permis intervention » ou « permis de feu »
Les travaux conduisant & une augmentation des risques (cmplol d'une flamme ou d'une source chaude par
exempl:) ne peuvent étre offectués qu'aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement

d’un « permis de feu » et en respectant une consigne pamcuh:m

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par Pexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entroprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventucllement le « permis de feu » et
Ia consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant et P'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
‘auront nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant Ia reprise de P'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
‘par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5 : Substances radioactives
Article 7.3.5.1 : Equig  fixe de détection

Létablissement est équipé d'un déteoteur fixe de matiéres susceptibles détre & I'origine de rayonnements

fonisants permetant do controler, de fagon systématique, chague chargement de déches entrant ou sortant,

quil s'agiss et assimilés, de dé ou de terres polluées.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local. I ne peut étre modifié que par

action d’une personne habilitée par Pexploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié 4 fréquence &

‘minima annuelle, selon un programme de vérification défini par I'exploitant.

Le dispositif de détection des matidres susceptibles d’étre & Porigine de rayonnements fonisants est étalonné

‘au moins une fois par an par un organisme dment habilité. L’étalonnage est précédé d’une mesure du bruit

de fond ambient.

Lexploitant tient & Ia disposition e Pinspection des installations classées les documents nécesssires 3 la

tragabilité des opérations do controle, de maintenance et d"étalonnage réalisées sur le dispositif de détection
détre & Iorigine ionisants.

A Pentrée et Ia sortie du site, les chargements font P'objet d’un contrdle de non-radioactivité,

Article 7.3.5.2 : Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs
En cas de détection confirnée de la présence de matidres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site  I'écart des
postes de raval permancnts. Le chargemment et abrit des intempéries. Le véhicule ne peut e renvoy du
site tant que les matidres & 'origi ionisants n’ont
Lexploitant dispose des moyens nécessaires 4 la mesure du débit de dose issu du chargement, Tl met en
place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 uSv/h.
Limmobilisation et Pinterdiction de dé sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’une
source ponctuclle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
Lautorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’un nouveau contrdle
ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.
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CCHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 : Organisation de I'établissement

Une consgne it dotprécisr les vrifctons & efectuer, o patiles pour S'asuret pliodiguement
toute remise en service aprés arét d’exploitation,

etplus ‘généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions oivent étre notées sur un registre
spécial tenu & la di de Pinspection des

2 : Etic de et

AR
Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux dun volume
supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations
uhnmq\wu dangcnllses

les symboles de

stockage de produi
dmger oules codes mrmponmn ‘aux produits doivent e ndigds de fagon s sl

ARTICLE 7.4.3 : Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est an moins égal & la plus grande des deux valeurs
‘suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associs.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale :

« dans le cas de liquides inflammables, & Texception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des
firs,

* dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
o dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inféricure &
8001

La capacité de rétention est étanche aux produits queelle pourrait contenir, résiste & action physigue et
chimique des fluides et peut étre controlée & tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif
dobturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réscaux de collecte et de stockage des égoutures et cffluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réscau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuscs sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lesivage par les eaux métdoriques, 'une poluon des cau supeicelies e sotemines,
s et des odeurs) pour |
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déches considérés comme des substances ou
préperations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.
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RTICLE 7.4.4 : Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre controlée 4 tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, 4 éviter toute
réaction parasite dangereuse.
ARTICLE 7.4.5 : Régles de gestion des stockages en rétention
L ipients des produits i ibles ne sont pas associés &
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, st autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides i dans le respect des dispositions du présent arrété.
Leexploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, Iévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6 : Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premitres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers a minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

RTICLE 7.4.7 : Transports ~ chargements — déchargements
Les aires de chargement ct de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnces sclon les régles do Iar. Des zones adéquates sont aménagies pour le stationnement en
sécurité des véhicules de da en
Le transport des produis & itérieur de I établissement et effectus aveo les précautions ncessaies pour
éviter I fats).
En particulier, les transferts de produit dangereux & P'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consi iculid
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou pouumu solides ou llq'mdes (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.48: des ou
L’élimination des substar ¢ i en cas d’accident suit prioritai la
filiére déchets Ia plus approprie.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES

ARTICLE 7.5.1 : Définition générale des moyens
Lexploitant met en ceuvre des moyens dintervention conformes & I'étude de dangers.

Leensemble du systéme de lutte contre l'incendie peut faire I'objet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce
titre Pexploitant transmet, & la demande du Service Départemental d’Incendie et de Secours, tous les
documents nécessaires & Iétablissement de ce plan.

ARTICLE 7.5.2 : Entretien des moyens d'intervention

Ces équi intenus en bon état, repérés
Lexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions dessais pénodlqllts de ces matéricls. -
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscites sur un registro
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.
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ARTICLE 7.5.3 : Détection incendie
Chaque local technique est équipé dun détecteur de fumée. L'exploitant dresse Ia liste de ces détecteurs avec
leur fonctionnalité et détermine les opérations dentretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.
Lexploitant rédige des consignes de maintenance et organise & fréquence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les compte-rendus sont tenus & la disposition de IInspection
des installations classées.

ARTICLE 7.5.4 : Ressources en eau et mousse
Lexploitant dispose  minima d’un débit d’extinction de 180 m”h durant 2 heures, soit un volume total de
360 m? d’eau. Cete prescription pourra ére réalisée par Pun des moyens suivants :

— au mieux par 3 poteaux d’incendie de 100 mm normalisés, placés 4 200 m maximum du risque &
défendre, susceptibles d’assurer un débit de 60 m’/h pendant 2 heures, sous une charge restante
de 1 bar, L’hydran doit étre réceptionné en présence du Service départemental d’incendic et de
secours.

~ ou, en cas dimpossibilité liée & Iincapacité du réseau public par une réserve d'incendi, placée
200 m maximum du risque  défendre, réalisée conformément & la circulaire interministérielle
n° 465 du 10 décembre 1951 (Les plans de celle-ci devront étre soumis au du Service
départemental d’incendie et de secours pour avis avant travaux).

En tout éat de cause, Pemplacement d’un point d’eau doit étre accessible par des voies carrossables en toute
circonstance et signalé. I sera placé & plus de 30 mtres du risque & défendre et'au plus & S métres du bord de
1 chausséc ou de Paire de stationnement des engins incendie.

Des réserves de sable meuble et sec sont convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans éfre
inféricure & 100 ltres ; elles sont équipées de pelles.

Létablissement est doté dextincteurs portatifs & eau pulvérisée ds 6 litres minimum pour 200 m* de
plancher avec un minimum d’un appareil par niveay, ainsi que d’extincteurs en nombre et types appropriés
aux risques.

ARTICLE 7.6.5 : Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
amié sent dablis, inégics dans des procédres génsles spéifigus lou das Les procrs <t
instructions de traval, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personn

Ces consignes indiquent notamment :

~ Piterdition dpporter du feu sous un forme quelcongque dans es partes de linstallation qu,
en raison d en @uvre, stockées,

utilisées ou produites, sont sllseepuhlzs détre 4 lorigine dun sinistre pouvant avoir des
conséquences dircetes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions dévacuation des déchets et eaux souillées
en cas d’épandage accidentel,

- les moyens dextinction & utiliser en cas d'incendie,

- Ia procédure dalerte avec le numéro de téléphone du responsable dintervention de
Iétablissement, ainsi que le numéro de téléphone d’appel urgent du centre de traitement d’alerte
des sapeurs-pompiers,

- les modalités d’accueil et de guidage des secours,

- les mesures & prendre en vue d’assurer la sauvegarde du personnel et du public en cas
incendie,
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- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler e site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.6
Article 7.5.6.1 : Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux dassainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou

dun incendie (y compris les eaux dextinction et de refroidissement) sont équipés de systémes dobturation

fixes & déclenchement manvel permettant la mise en réteation des sites 1 et 2. Ces dispositis sont validés par

e Service départemental dincendie et de secours.

Le volume de rétention disponible sur la zone 1 st de 300 m’. Cette rétention est réalisée par Iétanchéité des

sols et le relief du terrain. Les bitiments d’exploitation des zones 1 et 2 sont mis en rétention.

La vidange de ces rétentions suivra les principes imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales

susceptibles détre polluées.

: Protection des milieux récepteurs

TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 GESTION DES VEHICULES HORS D'USAGE

ARTICLE 8.1.1 : Entreposage
Article 8.1.1.1 : Entreposage des véhicules et autres moyens de transport hors d’usage
Les véhicules et autres moyens de transports hors d’usage non dépollués ne sont pas entreposés plus de
1 mois.
Lintégrité du véhicule est assurée. Les aires d’entreposage m Véhicules et autres moyens de transports hors
usagosont imperméables e munies de disposif d rétnti
R Véhicules et autres moyens d hors d*usage est interdit.
Article 8.1.1.2 : Entreposage des piéces et fluides issus de la dépollution des véhicules et autres
moyens de transport hors d’usage
Lexploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et de
stockage des veéhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :
- les emplacements affectés & entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués, et au
démontage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des fluides, des pices métalliques
enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de
surfaces imperméables avec disposiif de réentin, lorsque ces pidces et produits ne sont pas
bl

eux-mémes

- les batteries, les filtres et les contenant des iphényles (PCB) et des
(PCT) s cont iés 5

- les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de

vitesse, huiles de huiles iques, liquides de refroidis liquides antigel,

liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits dair conditionné et tout autre fluide
contenu dans les véhicules hors d*usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas
échéant séparés, dans des lieux dotés d’un dispositif de rétention ;

- les preumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres 4 prévenir le risque
incendie, & favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions
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concerées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque d
prolifération des moustiques. L quantit entreposéo estlimitée 4 100 . Le dép est & pls do
10 m de tout autre btiment ;

- les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pidces détachées,
mentionnées ci-dessus, y compris les caux de pluie ou les liquides issus de déversements
accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par
passage dans un' décetour-déshuileur ou fout auie disposi d'eet jugé équivalent par
Pinspection des installations classées. Le traitement réalisé doit assurer que lo rejet des caux
dans le milieu naturel n’entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre 1T du livre IIl de la partic
réglementaire du code pénal. Les piéces destinés a a réutilisation ne sont pas entreposées plus de
trois ans, | fluides ne sont h is

- Tout véhicule automobile hors d'usage ne devra pas séjourner en Iétat, sur le chantier, plus de 6
‘mois.

ARTICLE 8.1.2 : Dépollution, démontage et découpage
Article 8.1.2.1 : Dépollution
Laire de dépollution st aérée et ventilée.

les opérati d

Seul le personnel habilité par Iexploitant pet
Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors d‘xsngc
o les batteries sont retirées dés ladmission des véhicules hors d'usage sur le site, avant leur
entreposage en attente de dépollution,
« les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

® les éléments ﬁlmu contenant des ﬂlndes, comme par exemple les filires & huiles ot les filtres &
carburants, pour la réutilisation du moteur ;

« les composants suseeptibles a'mmm, ¥ compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés
ou neutralisés ;

o les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de botes de vitesse, les
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins
ainsi que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés
séparément notamment en vue d’étre collectés, 4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la
réutilisation des parties de véhicule concernées ;

« le retrait, Ia récupération et le stockage de I'ntégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires
en vue de leur traitement ;

o les filtes et les contenant (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant b indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeles de véhicules concernés de
leurs marques ;

« les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications
fournies par les constructeurs automobiles sur I localisation de ces équipements dans les
‘modéles de véhicules concernés de leurs marques ;

« les pneumatiques sont démontés de maniére & préserver leur potentiel de réutilisation ou de
valorisation.

Article 8.1.2.2 : Déconstruction des véhicules
Les éléments suivants sont extraits du véhicule :
- composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnésium sauf si le centre
VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un
broyeur agréé ;
- composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,
etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un
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autre centre VHU ou un broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement étre recyclés en tant que
‘matériaux ;
- verre.
Article 8.1.2.3 : Réutilisation de composants des VHU

Lexploitant du centre est tenu de contrdler Iétat des composants et éléments démontés en vue de leur
éutlisation et dassurer,le cas échéant, leur tragabilté par [apposition dun marquage .ppmpne, lorsquil est
techniquement possible. Les pidces destinées d la réutilisation peuvent étre mises sur le marché sous réserve.
de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pidces ou, & défaut, Tobligation
‘générale de sécurité définie par Farticle L221-1 du code de la consommation.
La vente aux particuliers d interdite.
Les opérations de stockage sont effectuées de ﬁa;on 4 ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.
Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d’usage avant les opérations de
dépollution visées a Particle 8.1.2.1.

ARTICLE 8.1.3 : Sulvi des véhicules hors d'usage
Article 8.1.3.1 : Destination des véhicules hors d’usage
L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :
~ les véhicules hors d’usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréé ou,
sous sa responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou 4 toute autre installation de traitement
autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le
transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage est effectu dans le respect des dispositions
du réglement n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;
~ les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu'a des installations respectant les
dispositions de I'article R.543-161 du code de I’environnement.

Aticle 8.1,3.2 : Certificat de destruction

Lexploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de Iarticle R 322-9 du code de la
route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du

véhicule hors d’usage un certificat de destruction au moment de I'achat.

Article 8.1.3.3 : Tragabilité des véhicules hors d’usage
L’exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des véhicules hors d’usage, notamment en
établissant en trois exemplaires un bordereau de Sulvl ‘mentionnant les numéros d’ordre des carcasses de
véhicules hors d" 'd.nns]e" police, ainsi que les tonnages
uswci&(modéhmmmdupmlnr&é) /o exemplaire du bordereau est conservé par le centre
VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d’usage
préalablement traités correspondants.

ARTICLE 8.1.4 : Déclarations annuelles
Article 8.1.4.1 : Déclaration annuelle

Lexploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au Préfet du département dans lequel

Pinstallation est exploitée et & I'’Agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie, sous forme

ctronique parti d 2013, Ia délaationprévc par applicationdu 5 de 'aile R545-164 du code de
Penvironnement.

Cette déclaration comprend :
a) les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I’environnement, de
I’hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;
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b) le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢) P'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) la répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

©)le nombr c o tounage de véicles hors dsage préalablement aités i, diesement o via &'autes

centres VHU agréés, & d et répartis par
£)le tonnage de produits et déchets issus du traitement i hnrsd\lsgemmisiduﬁm;
s tuux . - {saion attints;
h) les nom et coordonnées de I'organisme tiers désigné au 15° du er des charges ;

i) le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s'inscrit le centre
VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréés, obligation de
déclarer au sens du 5° de Particle R543-164 pése sur Pexploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en
charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a Pobligation de communiquer au premier
centre VHU agréé les données nécessaires & ce dernier pour répondre & son obligation de déclarer au sens du
5° de Particle R.543-164.
La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de I'année n+1.
Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par Porganisme tiers désigné au 15° du présent cabier des
charges avant le 31 aofit de Pannée n+1. A partir de 2013, I'organisme tiers réalise également une validation
en ligne de Ia déclaration.
L’Agence de Ienvironnement et de la maitrise de Iénergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture
de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de 'agrément préfectoral.
Article 8.1.4.2 : Données économiques

Lexploitant du centre VHU doit tenir 4 la disposition des opérateurs économiques avec l&quzh il collabore,
ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses pafm-mnnces en matiére de réutilisation et recyclage ct de
réutilisation et valorisation des véhicules hors dusage.

Liexploiant du centre VHU doit tenir 4 la disposition de l‘mmnae défine & Paricle RS43-157-1 les

et financiéres cette instance d’évaluer de la filidre.

ARTICLE 81,6 : Performances en matiére de valorisation
Leexploitant est tenu de justifier de latteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
‘matériaux issus des véhicules hors dusage, en dehors des métaux, des batteries t des fluides issus des
opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicule et dun taux de réutilisation et de
valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais dune coopération
avec d'autres centres VHU agréés.

Lexploitant est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum
des matériaux issus des véhicules hors d'usage participant i V'atteinte des objectifs fixés & larticle R.543-160,
' compris par le biais dune coopération avec les autres opérateurs économiques : en partculie, il sassure
que les performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d'usage quil a traités, gjoutées a ses
popeee peirmancs, penetent latteinte des taux mentionnés 4 larticle R.543-160 du code de
Tenvironnem

ARTICLE 8.1.6 : Certifications

Lexploitant du centre VHU est tenu de disposer de I'attestation de capacité mentionnée 4 Iarticle R 543-99
du code de I'environnement. Cette aftestation est de catégorie V conformément a 'annexe I de P'arrété du 30
juin 2008 susvisé.

Lexploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme tiers accrédité
pour un des référentiels suivants :
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« vérification de Ienregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n® 761/2001 du Parlement
curopéen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management
environnemental conforme & la norme internationale ISO 14001 ;

« certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage
et de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

« certification de service selon le référentiel CERTIREC concemant les entreprises du recyclage
déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérificati transmis au Préfet du d dans lequel se situe I"installation.

CHAPITRE 8.2 GESTION DES DECHETS DANGEREUX

ARTICLE 8.21 : Déchets admis
Les déch admis sur le site i 4

Les déchets dangereux admis sur la zone 1 sont les déchets issus de la dépollution des véhicules et autres
‘moyens de transport hors d"usage.

Article 8.2.1.2 : Zone 2
Les déchets dangereux admis sur la zone 2 sont les autres déchets dangereux mentionnés dans I’annexe
Jointe au présent arrété.

ARTICLE 8.2.2 : Conditions d’admission
La liste des déchets resus est affichée & lentrée de l'installation. Cettc liste mentionne, pour chaque déchet
regu, le code et le libellé du déchet au regard de la nomenclature définie 4 I'article R.541-8 du code de
Penvironnement. Les déchets non listés ne sont pas admis sur le site.
Linstallation est équipée dun moyen de pesée et chaque apport de déchets fait Tobjet dun mesurage
préalablement a 'admission.
Avant d'accepter un_déchet, Iexploitant dispose d’un dossier d'identification comportant tous les
renseignements analytiques ainsi que ceux relatifs au producteur et s’assure que la nature des déchets (code
de 1. nomenclature déchets) est bien compatible avec la liste exhaustive des déchets admissibles sur le
cent
A la réception des de:twu, Vexplofant vise le documen sccompagaant e chargement prenat sinsi
estination prévue par le ps ‘pour le déchet.
Lors du départ du déchet vers I"unité d’élimination, I'exploitant :
- confirme au producteur la destination donnée au déchet,
— transmet & Iéliminateur les documents mentionnant I'origine du déchet et tous les renseignements
fournis par le producteur.

Lexploitant informe producteur et éliminateur de tout incident ou anomalie survenu sur un déchet en cours
dexploitation. Préalablement 4 tout envoi de déchets indusiriels dans les centres de traitement, ceux-ci
doivent étre soumis & une procédure d’acceptation. Pour une collecte sens aucun mélange, P'exploitant peut
étre dispensé de disposer de moyens propres didentification ; dans ce cas, il fait appel en tant que de besoin
& des moyens extérieurs : producteurs, destinataire final ou laboratoire spécialisé.

Lexploitant ne fait transiter sur son site que des déchets dangoreux en contenants fermés et éiquetés
lisiblement ce qui le dispense d'échantillonnage. L'étiquetage précise notamment la dénomination et les
propriétés de danger du déchet.
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ARTICLE 8.2.3 : Opérations réalisées sur le site
Pour les déchets liquides ou piteux, le mélange, le transvasement, le déconditionnement, le traitement sont
e

Les conteners (cissspaletes..) d petits condionnemets de déchets liqides ou e pevvent e
regroupés, dés lors qu'aucun réalisé.
Les emballages vides (moins de 5% du contenu nominal) peuvent étre regroupés aprés fermeture des sacs de
caisses-palettes.

Le regroupement des déchets solides autorisé dés lors que I'origine individuelle des déchets regroupés n’est
plus identifiable.
L'cxp]mtan! rese st des déchets dangereu susceptibles d'étr sdmis sur I cente d tansit.Cete liste

codes dela
Les hqmdes inflammables, solvants, résines, encres, verni, huiles, peintures, calles seront stockés dans des
fats, cubitainers ou des caisses palettes dans des racks sur 2 hauteurs maximum, Les acides et bases seront
stockés dans des fts, cubitainers ou des caisses palettes.
Les dches o uipements locriques o dectroniqes, s dbchetstoxiques en gt dispersés ct I
o uip , chets toxiqu
paler

Leamiante est stockée en big bag, Les big bags sont & double peau et comportent deux autres sacs &
Pintéricur du big bag, ils ont Pagrément requis par la réglementation ADR. Les déchets d'amiante ne sont
pas do Pamiante & Iétat brut ni de Ia poussiére damiante. Lutilisation du bordercau de suivi de déchets
dangereux contenant de 'amiante (CERFA n°11861%02) est obligatoire.
Les déchets ultimes et les emballages vides souillés sont stockés dans des bennes, fis, cubitainers ou des
caisses palettes.
Chague ype d déhet et afecté & ne sivole de fagon & séarer e déchet incomptitls affecation
des alvéoles est conforme au plan annexé au présent armété. En particulicr, les déchets toxiques sont séparés
des déchets inflammables, et mdscmubmmmmasm Pacides.
Le temps de séjour des déchets dangereux sur le site est inférieur & quatre-vingt-dix jours.

ARTICLE 8.2.4 : Entreposage des batteries
Le stockage des batteries doit se faire dans des conditions ne permettant pas le couplage des batteries et les
phénoménes d'échauffement.

CHAPITRE 8.3 TRAITEMENTS DES DECHETS

ARTICLE 8.3.1 : Broyage de déchets verts
Article 8.3.1.1 : Implantation
Les installations de broyage sont implantées & une distance d’au moins 10 métres des limites de propriété.
Article 8.3.1.2 : Matiéres admissibles
Les déchets admis sur les installations de broyage sont les suivants :
- déchets verts et bois de classe A corespondant & la définition de la biomasse donnée par la
directive n° 2010/75/UE
- déchets de bois d'ameublement et dencombrants répondant & la définition d’un déchet non-
dangereux.
Ces deux catégories de déchets sont entreposées, traitées et valorisées suivant des filiéres distinctes et
clairement identifiées.
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Article 8.3.1.3 : Captage et épuration des rejets atmosphériques
Les installations de broyage ne sont pas & Porigine démissions de poussiéres 4 'atmosphére.

ARTICLE 8.3.2 : Compactage de métaux
Article 8.3.2.1 : Implantation

La presse-cisaille est implantée & une distance d’au moins 10 métres des limites de propriéte.
Article 8.3.2.2 : Matiéres admissibles

Seuls les déchets non-dangereux de métaux sont admis sur la presse-cisaille. L'exploitant s'assure en
permanence de I'absence de déchets dangereu, en particulier explosibles ou inflammables dans les métaux
en attente de traitement.

CHAPITRE 8.4 DECHETTERIE

ARTICLE 8.4.1 : Admission des déchets
Les déchets ne peuvent pas dehors des h de lnstallati

Les déchets sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par Pexploitant ou de son représentant
Lorsque le dépot d'un déchet est rfusé 4 Pusager, Iexploiant ou son représentant 'informe des Siéres
existantes pour sa gestion. Les déchets dangereux admis sur le site sont conditionnés en contenants fermés et
Giqutés lblement Les dihets non idemiéssont reusés aprés avoir indiqué & 'apporteur des exutoires
diiment autorise

Les déchets émettant d d eptibles de géner le vois t pas entreposés plus de deux
jours.

Article 8.4.1.1 : Réception et entreposage
Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs
spécifiques & chaque catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs
destinés & I'entreposage des déchets doit étre clairement indiquée per des marquages ou des affichages
appropriés.
Un contrdle de Iétat et du degré do remplissage des différents conteneurs est réalisé quotidiennement
pendant les heures d’ouvertures au public.

ARTICLE 8.4.2 : Déchets sortants
Les déchets sortants sont évacués vers les zones appropriées du centre de tri et de transit voisin.
Article 8.4.2.1 : Registre des déchets sortants
L'exploitant établit et tient & jour un registre o sont consignés les déchets sortants du site.
Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :
~ In date de Nexpédition,
~ le nom et I'ndresse du destinataire,
~Ia nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la
nomenclature définit 4 article R541-8 du code de l'anvxmmmne 0,
~ le numéro du Bordereau de suivi et I héant les réf if ion préalable,
~ Tidentité du transporteur,
~ le numéro d'immatriculation du véhicule,
~ Ia qualification du traitement final vis & vis de la hiérarchie des modes de traitement définies 3
Particle L. 541-1 du code de Ienvironnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...),
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— le code du traitement qui va étre opéré dans I'installation selon les annexes I et I de la directive n®
2008/98/CE.
Article 8.4.2.2 : Préparation au transport - étiquetage
Les déchets évacués sont emballés conformément & la réglementation en vigueur, et le cas échéant, en
respectant les dispositions de 'ADR.
Les déchets dangereux sont étiquetés et portent en caractére lisibles :
« la nature et le code des déchets conformément & I'annexe I de article R. 541-8 du code de
Penvironnement,
« les symboles de danger conformément  la réglementation en vigueur, notamment le réglement
CLP.

Article 8.4.2.3 : Tragabilité
L’expédition de déchet dangereux respecte la réglementation relative aux circuits de traitement des déchets,
notamment P'article R.541-43 du code de I'environnement, I'arrété du 07 septembre 1999 relatif aux
modalités dentreposage des déchets d'activités de soins & risques infectieux et assimilés ct des pices
anatomiques.

ICLE : des chutes la (zone 3)

Les pi " itre sécuri i de déch
Lorsque le quai de déchargement des déchets présente une hauteur supérieure & 1 m, un dxsposmfann-chul:
est installé tout le long de la zone de déchargement. Sur les autres parties hautes du site, comme la voie
daccds & la zone de déchargement, und.sposmfmmsenpuoe.ﬁndevmnommem la chute de
véhicules en contre bas.
Des panneaux signalant le risque de chutes sont affichés & divers endroits de ces zones. La partie basse du

i, ol sont manipulés les contenants, est strictement réservée aux personnels de service. Un affichage
visible interdit cette zone aux usagers.
Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la
circulation des véhicules ou des piétons. L ’éclairage est adapté au déchargement des déchets.
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TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 : Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin do maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en Guvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence o cefte
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
4 la disposition de IInspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en cuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & IInspection des installations
classées.

Les nmcI:l suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
puramétes ot dofréquence pour les diffenes émissions ot pour la surveillance des. offts sur

ainsi que de fr ion des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 : Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

Ce dispositif est relevé & une fréquence mensuelle, Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.2 : Surveillance des eaux résiduaires

Article 9.2.2.1 : Fré dalités de I’ i la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en csuvre :
Effluent [ Point de rejet Surveillance
fpuration ssues du rejet versle ‘ NEUB  Mesure mensuelle
[Eaux pluviales issues du rejt vers le - utosurveilance sur sure mensuelle d'une duré
a EPVI ‘a.mmm ‘moyen mensucl
fuilicu récepteur illon oy 24h,
[Eex pluvinls ssues durejet vers 1¢ | gy, Epyza, Epv3 esure mensuetl dume dure de 24 .
ARTICLE 9.2.3 : Auto surveillance des déchets
Article 9.2.3.1 : Analyse @auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec IInspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d*élimination retenues.

Leexploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
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ARTICLE 9.2.4 : Surveillance des niveaux sonores

Article 9.2.4.1 : Mesures périodiques
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise
en service des installations puis tous les § ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement & IInspection des installations classées. Ce controle sera effectué par référence
au plan annexé au présent amété, indépendamment des controles ultérieurs que I'Inspection des installations
classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.5 : Surveillance des eaux souterraines

U i une fréque

en période de e s o e o0 pénode de basses eaux). Les points de yr:l:v:m:nl sont I piésomitres
PZ1, PZ2 et PZ3.

Les paramétres & controler sont le pH, les matiéres en suspension, les hydrocarbures et les métaux suivans :
Pb, Ni, Cd, Hg, Cr VI et métaux totaux.

Ces analyses seront réalisées par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
préalablement a lnspection des installations classées.

Les résultats de ces mesures sont communiqués & I'Inspection des installations classées dans les dewx mois
suivant leur réalisation.

CHAPITRE 9.3 SuIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 : Actions correctives
Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du Chapitre 9.2, notamment celles de
son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend, le cas échéant, les actions
correctives approprides lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
environnemet o d'cast ar rappoet a respectde valeurs églementivesrelatives sux émissions do ss
installations ou de leurs effets sur I'environnement

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport & I'état initial e I'environnement, soit réalisé en application de Particle R 512-8 I1 1°
du code de I'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance,
Pexploitant met en @uvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met
ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant i rétablir la competibilité entre les milieux impactés et leurs
usages.

ARTICLE 9.3.2 : Analyse et transmission des résultats 'auto surveillance
Sans préjudice des dispositions de Particle R 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la
fin de chaque mos calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées
au Chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de Pinterprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au
Chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives
mises en ceuvre ou prévues (sur Ioutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi
que de leur efficacité.

1 est tenu & la disposition de PInspection des installati durée de 10 ans.
L'Inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d’éléments relatifs au suivi et & la maitrise de certains paramétres, ou d°un rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3 : Transmission des résultats de I'auto surveillance des déchets
Les justificatifs évoqués & Iarticle 9.2.3 doivent étre conservés 10 ans.
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ARTICLE 9.
Les résultats des mesures réalisées en .pphmm du Chapitre 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception avec

: Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1 : Bilans et rapports annuels
Article 94.1.1 : Déclaration annuelle des émissions polluantes
Avant le 1 avil de chaque année, Fexplotant réalis la délaration anmucle des émissions polluates
‘générées lors de année précédente. Cette déclaration du
31 janvier 2008 modifié susvisé.
Article 9.4.1.2 : Rapport annuel
Une fois par an, lexploitant adresse & ITnspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arété (notamment ceux récapitulés au Chapitre 2. 7)
ainsi que, plus tout élément d'i pertinent sur des installations
fry

TITRE 10 - DISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE 10.1 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Des prescriptions complémentaires peuvent & tout moment étre imposées & Pexploitant dans les conditions
prévues & I'article R.512-31 du Code de 'Environnement.

CHAPITRE 10.2 SANCTIONS

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le itulaire de la présente autorisation s’expose aux
sanctions administratives et pénales prévues par le Code de I’Environnement.

CHAPITRE 10.3 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Les décisions du présent arété p Ia juridiction

- par s iers,persomnes physiques ou morales, ls communes intéessées ou lurs groupements, e raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de ['installation présente pour les intéréts
mentionnés & larticle L. S11-1du code de lenvironnement dans un délai dun an & compter de la
publication ou de Iaffichage de ces décisions ;

par 'exploitant, dans un délai de dewx mois & compter de la date & laquelle la décision lui a été notifice.
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Dans un délai de deux mois & compter de sa nofification, le présent arrété peut aussi faire Tobjet d'un recours
administratif :
gracieux, adressé au Préfet de la Haute-Vienne — 1 rue de la Préfecture — BP 87031 —
87031 LIMOGES CEDEX
- hiérarchique, adressé au Ministre chargé des installations classées pour la protection de
Tenvironnement (Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable, des Transports et du
Logement).

CHAPITRE 10.4 NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié # APROVAL Limoges.

CHAPITRE 10.5 PuBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposée  la mairie de Limoges pour y étre consultée.
Un extrait de cet amété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision et les prescriptions
auxquelles le site est soumis, sera affiché & la mairie de Limoges pendant une durée minimale dun mois. Le
procés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera publié pendant une durée minimale d'un mois sur le site intemet de la préfecture &
Padresse suivante : www.haute-vienne.gouv.fr, Rubrique « Politiques publiques », « Environnement »,
«ICPE », « Extrait des décisions ».

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans Pinstallation par les soins du bénéficiaire
de Varrété.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de lexploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 10.6 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de Haute-Vienne, le Maire de Limoges et I'Inspection des installations
classées sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de lexécution du présent arrété dont une copie sera
adressée & :

~ Monsieur le chef du Service Départemental d’Incendie et de Secours,
~ Monsieur le chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile.
ALimoges, I - 8 AQUT 201

‘pour le préfet et par déléga
le secrétaire général,
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Plan des réseaux

PLAN DE SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

ANNEXE 2 : ZONES A EMERGENCE REGLEMENTEE
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APROVAL de Limoges

Liste d déchets dangereux
Sioq]
Classification APROVAL Filiéres de traitoment m,..,f.. Zone de iockage
(tonng) arste
g
Acides [ basos. [Femille 4 ; Acides of Bases Services 400__| Zone2, bat. DD, Z1 et 25
[Famile s : i ( hors comburants] Labo Services 3, Zone 2, bat. DD,
[Farmile 7 - Produs d lab Tabo i) Fone 2, BAL DD, 24
Famile 6-1: Coré rect Zone
Piles / battetles dangereuses [Ferile 11: STCM 5700 T
1B SToW. 00 Zone 3
i Sectriques et déte ne s
ANNEXE 3
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